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COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 22 de julio de 1993

por la que se sutoriza a los Estados miembros para establecer excepciones a
slgunas disposiciones de Ia Directiva 77/93/CEE del Consejo en relacién con las

fresas (Frugaria 1} originariss de Argentina y destinadas 2 ser plantadas con
excepcién de las semillas

(93/411/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto ¢l Tratado constitutivo de Ia Comunidad Econdtmica
Europes,
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diciersibre de 1976, relativa a las medidas de proteccién
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constituye
CEE £), v, en perticular, ¢l apartado 3 de su articulo 14,

Reino Unido

Coasidetando que, de conformidad con lo dispuesto en la
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semiflas, destinades 2 ser plantadas originarias de paises
80 europeos, distintos de los paises mediterrineos, Austra-
s, Nuewa Zelinds, Canadé o Estados continentales de
 Estados Unidos, no pueden, en principio, introducirse en
Iz Comunidsd ;

Considerando que, en Argentina, ¢l cultivo de plantas de
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Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité fitosanitario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

1. Se autoriza a los Estados miembros pama establecer
una excepcitn, en las condiciones del apartado 2, a lo
&sptmmdapﬂudoiddmio*tdek&m
77/93/CEE en relacién con los requisitos del namero 18
de la parte A del Anexo IIL, referente 2 las fresas (Fra-
garia L), excepto las semillas, originarias de Asgentina y
destinadas 2 ser plantadas.

2..  Se deberan cumplir las siguientes condiciones :
3) Las plantas se destinarin a la produccién de frataen la

Comunidad y:

i) s¢ habrin obtenido exclusivamente 2 partir de
plantas madre certificadas con arreglo 2 un sistema
aprobado de certificacion de un Estado miembro ¢
importadas de ese Estado miembro;

it} s¢ habrin cultivado en terrenos:

— situados en una zona separada de las zonas de
produccién comercial de fresas,

— alejados como minimo un kilémetro de 1a zona
mis cercana de cultivo de plantas de fresss, con
vistas a ha produccién de fruts o vistagos, que
no se ajusten 2 los requisitos de Is presente
Decisi

— sicjados como mintmo 200 metros de cuslquicr
otra planta del género Fragaria que no se
sjuste a los requisitos de la preseate Decisibn,

— controlados con métodos adecuados o tratados,
sntes de proceder a Is plantaciin y uns vez
suprimido ¢ cultivo anterior, para liminar los
organismos nocivos que infesten s tients;
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ui) habrin sido inspeccionados por el Servicio de
proteccion vegetal de Argentina, como minimo,
tres veces durante ef ciclo de vegetacion v nueva-
mente antes de su exportacidn, para detectar la
eventual presencia de organismos nocivos de la
parte A de los Anexos I v I de la Directiva
77/93/CEE o de cualquier otro organismo nocivo
de cuya presencia no se tenga conocimiento en la
Comunidad ; las plantas infestadas o infectadas se
desecharan y las restantes plantas se tratarin de
manera cficaz;

tv) en las inspecciones indicadas en el inciso iil) se
hsbméumﬁoqutcmﬁbmdciosmga
nismos nocivos mencionados en el inciso i) ;

v} antes de Ia exportacion :
— se habra eliminado Ia tierra o cualquier otro
plantas) y uo presentarin flores ni frutos.
b}ww&ﬁm&sahmmdmxm—

Asgentina con arreglo a lo dispuesto en e articulo 7 de
la Directiva 77/93/CEE y basado en el examen,
previsto en su articulo €, de las condiciones estable-
cidas en €l especialmente la ausencia de los orga-
nismos nocivos mencionados en el inciso iii) de la
letrs a), y los requisitos establecidos en los incisos i), i),
)y ¥) de ki letra a)

En el certificado se indicarin los siguientes extremos

— las caracteristicas del iltimo tratamiento aplicado
antes de la exportacién,

— en la ribrica « Declaracién suplementaria », la frase
« Este envio klsrequmwsesuﬁtcuiosm
Iz Decisién 93/411/CEE».

<} i) Las inspecciones requeridas en  virtud  del
articulo 12 de Ia Directiva 77/93/CEE las realizarin
los organismos oficiales competentes indicados en
dicha Directiva, con la ayuda de los expertos sefia-
k&asmsumxﬁo!?&uyszgundpmd:
miento establecido en ese articulo;

) los wegetales se plantasin Gnicamente en los
lugares que se hayan notificado a los organismos
oficiales competentes ;

iii} antes de que se produzca la introduccién de un
envio en un Estado miembro, el importador notifi-
cark ha introduccién con la suficiente antelacién a
los mencionados orgsnismos oficiales del Estado
miembro, indicando los siguientes extremos

— tipo de material,
— cantidad
~— fecha declarade de imporntacién,

— lugares de destino de los vegetales 3 que se
refiere al inciso i}

Antes de la introduccion de las plantas, se le infor-
mara ofictalmente de las condiciones establecidas
en las letras a}, b) e incisos 1) y 1) de la letra ¢} ;

v} durante el ciclo de vegetacién posterior a la i mpor-
tacion, los mencionados organismos  oficiales
nspeccionaran, en el momento adecuado y en los
lugares mencionados en el inciso ii), un porcentaje
apropiado de plantas.

Articulo 2

Los Estados miembros informarin a los demias Estados
miembros y a la Comisién acerca del uso que hayan
hecko de la autonzacién. antes del 1 de noviembre de
cada afio, comunicaran a la Comisién y a los demais
Estados miembros las cantidades importadas en virtud de
la presente Decision y les remitirin un informe técnico
detallado del examen oficial a que se refieren los incisos i)
¥ v} de la letra ¢} del articulo 1.

Articulo 3

Smper;mc:odcioétspmstocnelapaﬂndos&l
articulo 14 de la Directiva 77/93/CEE, los Estados miem-

bros interesados comunicarin 2 la Comisitn y a los demis
Estados miembros todos los casos de envios introducidos
en virtud de la presente Decision que no cumplan los
requisitos establecidos en ella.

Articulo 4

la presente Decision se aplicara durante cl
comprendido entre e 1 de junio de 1993 y el 31
de diciembre de 1994. Se derogari si se demuestra que las
condiciones establecidas en el apartado 2 del articulo 1
nosuns&ﬁmcntcspmsmpedxrhmuodncqondcowga
nisMOS nocivos © no se han cumplido.

Articulo 5

Los destinatarios de la presente Decision serin los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, ef 22 de julio de 1993

Por la Comisitn
Rene STEICHEN
Msembro de la Comisién




